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angaaenbe

ben i spari^ ben 20be Sftcn 1875 ofjluttebe internationale

Jlderköiweiiftoit

meb tilfyørenbe tx>enbe Xittæg«.

Unber 6te Sluguft f. 21. fyiv bei beljaget $ang SJtajeftæt kongen aUernaabigft at 

ratificere ben mellem ©aitmarf øg forftjeHige anbre ©tater ben 20be 9)?ai næfffør^en t 

$)art§ affhittebe Konvention angaaenbe Öprettelfe og SSebligeßolbelfe af et vibenffaBeligt øg 

ftebfevarenbe internatioi^lt bureau for SDlaal og 33ævjt i $)ari§. konventionen meb til= 

^orenbe tvenbe Sitlæg er faaltybenbe:
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Convention.

Sa Majesté le Roi de Danemark, Sa Majesté l’Empereur d’AHemagne, Sa Majesté 

l’Ei-npereur d’Autriche-Hongrie, Sa Majesté le Roi des Belges, Sa Majesté l’Empereur du 

Brésil, Son Exellence le Präsident de la Confédération Argentine, Sa Majesté le Roi 

d’Espagne, Son Exellence ]e Präsident des Etats Unis d’Amérique, Son Exellence ]e Prä­

sident de la République Franpaise, Sa Majesté le Roi d’Italie, Son Exellence le Président 

de la Repuqlique du Pérou, Sa Majesté le Roi de Portugal et des Algarves, Sa Majesté 

l’Empereur de toutes les Russies, Sa Majesté le Roi de Suéde et de Norvége, Son Ex­

cellence le Président de la Confédération Suisse, Sa Majesté l’Empereur des Ottomans et 

Son Excellence le Président de la République de Vénézuéla,

désirant assurer l’unification internationale et le perfectionnement du Systeme 

métrique, ont résolu de .concluie une Convention å eet effet et ont nommé pour Leurs 

Plénipotentiaires, savoir:
(Suivent les noms et qualifications des plénipotentiaires).

Lesquels, aprés s’étre communiqué leurs pleins-pouvoirs, trouvés en bonne et 

due forme, ont arrété les dispositions suivantes:

Article Premier.

Les Hautes Parties contractantes s’engagent å fonder et entretenir, a frais com- 
muns, un Bureau international des poids et mesures, geientifique et permanent, dont le 

siége est å Paris.

Art. 2.

Le Gouvernement frai^ais prendra les dispositions nécessaires pour faciliter l’ac- 

quisition on, s’il y a lieu, la construction d’un båtiment spécialement affeeté å cette de­

stination, dans les conditions déterminées par le Reglement annexé å la présente Con­

vention.

Art. 3.

Le Bureau international fonetionnera sous la direction et la surveillance exclusives 
d’un Comité international des poids et mesures, placé lui-méme sous l’autorité d’une 

Conférence générale des poids et mesures formée de délégués de tous les Gouvernements 

contractants.

Art. 4.

La présidence de la Conférence générale des poids et mesures est attribuée au 

président en exercice d’Académie des sciences de Paris.

Art. 5.

L’organisation du Bureau ainsi que la composition et les-attributions du Comité 

international et de la Conférence générale des poids et mesures sont déterminées par le 

Reglement annexé å la présente Convention.

Art. 6.

Le Bureau international des poids et mesures est chargé:
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Äoiwention.

$ a n g S R a je ftæ t k o n g e n a f © a n m a rf, £ a n ä S Jla je ftæ t R e ife re n a f S ^ b f¥ (a n b ,  
^ ia je ftæ f R e ife re n a f ^ fte rr tß '-U n ^ a rn , $ a n § 9 )? a je ftæ t k o n g en a f B e lg ie n , £ a n § S Jia je ffæ t  

R e ife re n a f G ra fitte n , E x c e lle n c e $ )ræ fit> e n te n fo r b e t a rg e n tin ffe g o rb u n b , < £ )a iiy 9 )lq e =  

f tæ t Ä o n g e n a f S p a n ie n , < £ )a u § © ic e fien c e $ ræ [tb en te n fo r b e fo re n e b e S ta te r t S Im e rifa ,  

$ a n § © rce flen c e ^ ræ fib e n te n fo r b e n fra n ffe S fie p u M if, $ a n § S D tfa je ftæ t M o n o e n a f S ta lte n ,  

< £ jan 3 © jcc e lfe n ce $ )ræ fib en ten fo r ^ R e p u b ltfe n $ )e ru , $ a ttS 9 D ia je ftæ t k o n g e n a f P o rtu g a l, 
^ a n § rø a jeftæ t R e ife re n a f ^ R ttö lan b , $ a n å s)J ia je f tæ t k o n g e n a f ® v e m g o g S p ø rg e , $ a n S  

E x c e lle n c e $ )ræ fib e iite n fo r b e t (5 (1 )  W e ig e r  f te g o rb u n b , £ a n §  S E Q a je ftc e t O tto m a n e rn e s R e ifer o g  

e x c e lle n ce $ )ræ fiø e n fe n fo r O ie p u b life n S S e n e ju e la l;av e , le i? e b e a f $ n ffe t o m a t f tffre  

£ tlo e ieb rn t$ e l[e rt a f in te rn a tiø n d @ n fy e b i fa n it U b v ifltn ^ e n a f b e t m e tiif te S ty fte m , o e b =  

fa g e t a t a fflu tte e n fy e rf tl f tß te n b e k o n v e n tio n .

3  te tte S Y ie m e b fy a v e b e til b e re ö ^ e fu lb m æ g tig e b e u b n æ u n t:

(S )e $ 3 e fu lb n iæ g ftg eb e 3 9 la v n e o g ^ v a ü ftfa tto iie r) .

•£ )L H lfc , e fte r a t fy a ø e m e b b e ft I jv e ra n b re b e re é i g o b o g B e h ø rig S o rtn B e fu n b n e  

^ u lb m a g te r , l;a v e v e b ta g e t fø lg e n b e 2 3 e fte m m e l|e r :

S irt. 1 .

2  )e I jø te fo n tra^ e re n b e fa rte r fo rp lig te [ tg tit p a a fc e U e ö S e fø ffn tn g n t o p re tte o g  

u n b e r^o lb e e t v ib en ffo & e lig t o g f te b fev a re n b e „ in te rn a tio n a lt b u re a u fo r W la a l o g 3 3 æ g t*  

(B u re a u in te rn a tio n a l d e s p o id s e t m e su re s) , I jv iå S æ b e e r i $ )a ri§ .

3 lrt. 2 .

5  )e n fran ffe $ ie $ ie rin c } træ ffe r b e fo rn ø b n e g o ra n fta ltn in g e r fo r a t le tte (S rfy v e rv e lfen  

e d e r, ^ > v tö b e t e r n e b v e n b ig t, © p fø re lfe n a f e n til b e tte £ )ie m eb [æ rlig B e fte m t ø g n in g a f  

fa ab o n S B e ffa ffe n fy e b fø m fa ftfa t i b e t n æ rv æ re n b e k o n v e n tio n v e b fø fe b e R e g lem e n t

S iri. 3 .

© e t in te v n u tio iia le b u re a u fu n g e rer u n te r u b e lu ffe u b e 2 3 e ftty re lfe o g £ il|'v n a f e n  

r in te rn a tio n a l K o m ite e fø r Q Jlaa l 0 3 iB æ g t" (C o m ité in te rn a tio n a l d e s p o id s e t m e su res ) ,  

^ D tlfe n iß je n e r in ib e rø rø n e t e n „  ^ æ tteø fo ija m ltn g fo r £ D (a a l o g & æ g t" (c o n fé re n ce g é n é ra lø  

d e s p o id s e t m e su res ) , B e ftaa e n b e a f © e le g e re b e fra a lle b e fo n tra ^ e re n b e æ e g jertn g e r.

§ lrt. 4 .

g o rfæ b e t i ^ æ U e åfø rfa m lin g e n fo r 5 R a a l 0 3 5 3 æ g t o v e rtra d es til b e n fu n g e re n d e  

9 )ræ fib e n t fø r A c a d é m ie d e s sc ie n c es t $ )a riö .

S irt. 5 .

£ )rg a n ifa tio n e n a f ^ B u re a u e t fa a v e lfo m S a m m e n fæ h tin g e n a f o g æ irte fre b fe n fø r  

b e n  in te rn a tio n a le K o m ite e o g g æ tte g fo rfa rn lin g e n fo r sD ia a l 0 3 S B æ g t b e ftem m eS n æ rm e re v e b  

b e t n æ rv æ re n b e C o n v e n tio n o e b fo ie b e O le ß le m e n t.

3 lrt. 6 .

5 )e t p a a ltg g e r b e t in te rn a tio n a le b u re a u fø r 9 £ R a al o g 2 3 æ g t a t b e fø rg e :
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1° de toutes les comparisons et vérifications des nouveaux prototypes du metre 
et du kilogramme;

2° de la conservation des prototypes international^;
3° des comparaisons périodiques des étalons nationaux avec les prototypes inter- 

nationaux et avec leurs témoins, ainsi que de celles des thermométres étalons;
4° de la comparaison des nouveaux prototypes avec les étalons fondamentaux des 

poids et- mesures non métriques employés dans les différents pays et dans les sciences;
5° de l’étalonnage et de la comparaison des regies géodésiques;
6° de la comparaison des étalons et échelles de précision dont la vérification 

serait demandée, soit par des Gouvernements, soit par des sociétés savantes, soit méme 
par des artistes et des savants.

Art. 7.
Le personnel du Bureau se composera d’un directeur, de deux adjoints et du 

nombre d’einployés nécessaire.
A partir de l’époque ou les comparaisons des nouveaux prototypes auront été ef­

fectives et ou ces prototypes auront été répartis entre les divers Etats, le personnel du 
Bureau sera réduit dans la proportion jugée convenable.

Les nominations du personnel du Bureau seront notifiées par le Comité interna­
tional aux Gouvernements des Hautes parties contractantes.

Art. 8.
Les prototypes internationaux du metre et du kilogramme, ainsi que leurs témoins,. 

demeureront déposés dans le Bureau; l’accés du dépot sera uniquement réservé au Co­
mité international.

Art. 9.
Tons les frais d’établissement et ^installation du Bureau international des poids 

et mesures, ainsi que les dépenses annuellos d’entretien et celles du Comité, seiont con­
verts par des Contributions des Etats contractants, établies d’aprés une échelle basée sur 
leur population actuelle.

Art. 10.
Les sommes représentant la part contrlbutive de chacun des Etats contractants- 

seront versées, au commencenient de chaque année, par lintermédiaire du Ministers des 
affaires étrangéres de France, å la Caisse des dépots et consignations å Paris, d ou. elles 
seront retirées, au fur et å mesure des besoins, sur mandats du directeur du Bureau.

Årt. 11.
Les Gouvernements qui useraient de la faculté, réservée å tout État, d accéder å 

la präsente Convention, seront tenus d’acquitter une contribution dont le montant sera 
déterminé par le Comité sur les bases établies å 1 article 9 et qui sera affectée å 1 ame­
lioration du matériel scientifique du Bureau.

Art. 12.
Les Hautes Parties contractantes se réservent la faculté d’apporter d’un commun 

accord ä la présente Convention toutes les modifications dont l’expérience démontrerait 

l’utilité.
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1) eitle Sammenligninger oß Wiftfatiøner af be ni;e SKønftert^er (prototypes) 

for ^Dieteren 03 kilogrammet;
2) 23e»artngen af be internationale DJtønfterttyper;
3) be periobiffe ©ammentiQuinger af be nationale formaler (étalons) meb be inter* 

nationale Wnfterttyper 09 bere§ ^ontrølmaat faavelfom (Sammenligningerne af formal* 

S^ermometerne;
4) Sammenligningen af be mje Slonfterivper meb be ©runb^ørmaler for iffe me= 

trtff ælaal 03 93æ$t, føm anvenbe§ i be forffjeüige £anbe øg i SStbenf?aberne;
5) 'Übniaalinß og (Sammenligning af ^eobætifte æcaaleftænger;
6) (Scimmenltgnincj af formater og nøiagtige 9Raaleftoffe, SSerififattøn maatte 

forlanges enten af JRegjeringer eller af vibenffabelige Selffaber, eller enbelt.3 af Wiefantfere 

eder 5Btbenffab§niænb.

Sirt 7.
«Bureauets ^erfønale fTat beftaa af en Wfrer, to Støfiftenter (adjoints) og bet 

nøbvenbicje Slntal itnberorbnebe §unftionærer.
SRaar (Sammeniigntngerne af be mje Wnfterttyper ere tilenbebragte og biSfe ere 

forbelte mellem be fovffjelHge ©tater, Bliver 6ureaueté ^erfønale at inbft’rænfe i et paS* 

fenbe gørfyolb.
•Slngaacnbe Ubnævnelfen af bureauets ^erføitale ffal ben internationale Komitee røeb= 

bele be Ijeie fontrafyerenbe $)arter§ 5JJegjerincjer Unberretning.

Sirf. 8.
2) e internationale [tertser før OJceteren og kilogrammet, faavelfom bereg <^on= 

trolmaal forblive beponerebe i bureauet; Abgang til Cpbevaringgflebet er alene for&eljolbt 

ben internationale Komitee.

Sirt. 9.
®( e Dmfoffningerne veb Dprettelien 09 Snbretningen nf bet internationale bureau 

for 5ERaal øg faavelførø be aaiitge Ubgifter o  eb famines ©rift og veb komiteen ffulle 
bæffeå veb be foniraljerenbe (Staters SSibracj, ber fftftfætteé efter en ©fata ßaferet paa 

fernes nuøærenbe golfeniængbe.

* m 10.
SBtbrag, føm enhver af be fontra^erenbe Stater er pligtig at ubrefce, ffuUe i 

SBegtynbelfen af Ijvert $ar gjennerø bet franpe Ubenriggminiftermm inbbefaleé i Caisse des 
dépots et consignations i Paris, forfra pengene, eftertanken jom ber fyave§ SSrug for 
bem, ubbetaleö efter 9lnvténincj af ©ireftoren for bureauet.

Sirt. 11.
5)e afleveringer fom maafte gjøre 23rug af ben eitler ©tat forbeljolbte Abgang tit 

at tittræbe nærværende konvention, ere forpligtebe til at Betale et SStbrag, l;m§ Seløb be= 
ftemmeg af komiteen t ^en^olb til bei i Qlrtifel 9 faftfatte ©wnblag, 09 fom ffal anvenbe& 
til g-ørbebrii^ af 33ureauet§ vibenffaBelige Materiel.

O. 12.
S)e l;øte fontratjerenbe farter forbe^olbe fig efter fæUe§ £)vem0fømft at funne 

foretage alle be Anbringer i nærværenbe Konvention, l)mö SR^tte Erfaringen maatte gobf= 

gjøre.
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Art. 13.

A l’expiration d’un terme de douze années, la präsente Convention pourra étre 

dénoncée par 1’une ou 1’autre des Hautes Parties contractantes,

Le Gouvernement qui userait de la faculté d’en faire cesser les effets en ce qui 

le concerne sera tenu de notifier son intention uno année d’avance et renoncera, par ce 

fait, a tous droits de copropriété sur les prototypes internationaux et sur le Bureau.

Art. 14.

La présente Convention sera ratifiée suivant les lois constitutionnelles particuliéres 

å chaque Etat; les ratifications en seront échangées å Paris dans le délai de six mois, 

ou plus töt si faire se peut. Elle sera mise å execution å partir du Ier janvier 1876.

En foi de quoi les Plénipotentiaires respectifs l’ont signée et y ont apposé le 

cachet de leurs armes.

Fait å. Paris, le 20 mai 1875.

(Suivent les signatures).

Annexe No 1.

Reglement

Article Premier.

Le Bureau international des poids et mesures sera établi dans un bätiment spé- 

cial présentant toutes les garanties nécessaires de tranquillité et de stabilité.

11 comprendra, outre le local approprié au dépot des prototypes, des salles pour 

l’installation des comparateurs et des balances, un laboratoire, une bibliothéque, une salle 

d’archives, des cabinets de travail pour les fonctionnaires et des logements pour le per­

sonnel de garde et de service.

Art. 2.

Le Comité international est chargé de l’acquisition et de l’appropriation de ce 

bätiment, ainsi que de l’installation des services auxquels il est destiné.

Dans le cas oü le Comité ne trouverait pas å acquérir un bätiment convenable, 

il en sera construit un sous sa direction et sur ses plans.

Art. 3.

Le Gouvernement fran^ais prendra, sur la demande du Comité international, les 

dispositions nécessaires pour faire reconnaitre le Bureau comme établissement d’ut’ilité 

publique.

Art. 4.

Le Comité international fera exécuter les instruments nécessaires, tels que: com­

parateurs pour les étalons å traits et å bouts, appareils pour les exterminations des di­

latations absolues, balances pour les pesées dans Fair et dans le vide, comparateurs pour 

les regies géodésiques, etc.
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Sirt. 13.
(gifter forløbet af et StbØrum af 12 3Iar fan næwærenbe ^oiwention opfigeg af 

enfyøer af be fyøte fontra^erenbe farter.
2)en SRegjerinfl, fom maatte benytte fin 9?et til at labe konventionen fræbe nb af 

$raft for fit sBebfommenbe, er pligtig at ttlfjenbqwe fin ^enfigt et $ar forub, og fltver 
fcerveb 52lffalb paa en^øer -SRebeienbønråret fil be internationale HRønfterttyper og ’Bureauet.

Sirt. 14.
SRæruærenbe Convention ftal ratificeres i ©verenöftemmelfe meb be for ^øer ®tat 

ifær gjælbenbe g-orfatntnßölooe. SRatififatiønerne ffulle ubveyleS i $Pari§ inben Uøløbet af 6 
SRaaneber eUer øm muligt tibtigere.

Äonoentionen træber i $raft fra 1 fte Sanuar 1876 at regne.
Stil 23etræftelfe Ijeraf fyaøe be refyeftine 25efulbmægtigebe unberfhevet ben og for= 

fynet ben meb Slftrtyf af bereg SBaaben.
Ubfærbiget i s))ariö, ben 20be J875.

(Unberffnfterne.)

SiHæg 9k. 1.

Reglement

?(rt. 1.
©et internationale bureau for 9Kaat øg SBægt ffal anbring i en færlig øgning, 

ber i;ber alle be nebuenbige (garantier for IKolig^eb og ^aftfyeb.
ftøruben bet Søfale, ber inbretteS til Stybeoaringöfteb for SDfønftertyperne fl’al 83ug* 

tungen tnbeljolbe Sale til ©pftiHing af ^omparatørerne og lægtene, et Laboratorium, et 
23ibliot$et, en 3lr!iøfal, SlrbeibSøæreljer før gunftionærerne og boliger for 0$
Sjenefte= sPerfønalet

QIrt 2.
®en internationale komite tyar at Urge for @r^erøe(fen og Snifningen af benne 

©vgning, faavelfom før ©rbningen af Sllf »ebrørenbe ben SSirffømljeb, fortil ben er Beftemt.
(Sfulbe komiteen tffe fe fig i ®tanb til at erhverve en pagfenbe øgning, ffal bet 

opføres en faabart unber ben§ Behelfe 09 efter ben§ flaner.

Siri. 3.
£)en franffe JRegjering »il ben internationale Komitees godangenbe træffe be 

nobvenbige gøranftaltnhtger til at bureauet fan blive anertjenbt føm en almennyttig Snb- 

retning.

Sirt 4.
®en internationale Komitee laber forfærbtge be nebvenbige Snftrumenter, faaføm: 

^omparatører før ®treg=^ørmalerne øg ©nbe^ørmalerne, apparater til Seftemmelfen af i>e 
abfolute Ubvtbelfer, æægtjlaale til at vete meb i guften øg i lufttomt Otum, ^omparatører 

for geobætijfe Sftaaleftænger 0. f. v.
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Art. 5.

Les frais d’acquisition ou de construction du bätiment et les dépenses d’installa- 

tion et d’achat des instruments et appareils ne pourront dépasser ensemble la somme de 

400,000 francs.

Art. 6.

Le 'budget des dépenses annuelles est évalué ainsi qu’il suit:

A. Pour la premiere période de la confection et de la comparaison des nouveaux 

prototypes:
a) Traitement du directeur  15,000f

— de deux adjoints, å 6,000 francs  12,000

— de quatre aides, ä 3,000 francs  12,000

Appointements d’un mécanicien-concierge  3,000

Gages de deux gallons de bureau, å 1,500 francs. 3,000

Total des traitements. . . 45,000

b) Indemnités pour les savants et les artistes qui, sur 

la demande du Comité, seraient chargés de travaux

spéciaux. Entretien du båtiment, achat et répara-

tion d’appareils, chauffage, éclairage, frais de bureau. 24,000

c) Indemnité pour le secretaire du Comité international

des poids et mesures  6,000

Total... 7 5,000

Le budget annuel du Bureau pourra étre modifié, suivant les besoins, par le Co­

mité international, sur la proposition du directeur, mais sans pouvoir dépasser la somme 

de 100,000 francs.

Toute modification que le Comité croirait devoir apporter, dans ces limites, au 

budget annuel fixé par le présent reglement, sera portée ä la connaissance des Gouverne­

ments contractants.

Le Comité pourra autoriser le directeur, sur sa domande, ä opérer des virements 

d’un chapitre å 1’autre du budget qui lui est alloué.

B. Pour la période postérieure ä la distribution des prototypes:

a) Traitement du directeur  15,000‘

— d’un adjoint............................................... 6,000

Appointements d’un mécanicien-concierge ...... 3,000

Gages d’un gar£on de bureau . . 1,500

25,500

b) Dépenses du Bureau  18,500

c) Indemnité pour le secretaire du Comité international. 6,000

Total. . . 50,000

Art, 7.

La Conférence générale, mentiomiée ä Particle 3 de la Convention, re réunira ä 

Paris, snr la convocation du Comité international, au moins une fois tons les six ans.
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S irt 5 .

D m foftu ingerne oeb @ rfy i> ew e([en elle r C pfø relfen af S in ingen , »eb benneö S nbre t*  

n ing fam t reb S ln ffaffe lfen af S nffru tnen tec øg appara ter num iffe tilfam m en overftige en  

(gum af 400 ,000 francs.

S iri. 6 .

£)e .t aarlfge U bgtftÖ ^ubset er an flaaet fadebeö :
A . fto r ben fø rfte ^ertobe , i filten  ^o rfæ rb iy jelfen 03 S am nien li^iin^en af be npe  

sjjtøn ftertyper fm bet S teø :
a)  dønn ing  tit © treftø ren  15 ,000  frc3 .

—  til 2 s)lø |i|ten ter å 6 ,000 frcs  12 ,000  —

—  tit 4 S R efcfy jæ lpere å 3 ,000 frcs  12 ,000  —
—  H l en Ö ptyrtö fyavenbe ( sD lefan ite r) . . . . . . . . . .  3 ,000 —

—  tit 2 Q 3ui)i)e å 1 ,500 frcs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 ,000  —

S ønn in^erneS X øtalB eløb . . . . 45 ,000 frcs.

b)  Q jofitg jø relfe til S S iben ffabg inæ nD og Ä unftnere , H l

^oein L er, paa © pforb ring af kom iteen , m aatte b live

ooerb raget fpec te tte A rbeiter, S S eb lige ijo lbe lfe af 53^=  

n ingen , S iib fjøb og R epara tioner af appara ter,

S B ræ nbfe l, S S etyåm ng øg ^on to rubg ifte r  24 ,000 —

c)  © ootv jjø re iie til © efre tæ ren veb ben in terna tionale

K om itee fo r S S æ gt og $£aa(  6 ,000 —

i alt . . . 75 ,000 frcs.

bureauets aad tge S ubget fan , naar bet ftnbeå fo rnoben t, m obificereö af ben in ter»  

nationale  K om itee efter ftø rflag af © heftø ren , bøg faa lebeö at bet ttte fem m er H l at overfT ribe  

en S um  af 100 .000 frcs.
(S ilver S øranb rtng , fom  kom iteen tnben fo r henne © ræ nbfe m aatte ftnbe S In lebn inß  

til at fo re tage i bet oeb næ w æ renbe R eg lem en t faftfa tte aarlije S ub le t, ftal bringeS til be  

fon trc ifyerenbe D leß jeringerö Ä unbftob .
kom iteen fan efter S tiK lilling af © kette ten bem i)nb ige henne ft! at fo re tage D m =  

posteringer i S u je tte t fra en Jtøn to H l en anben .
8  R or øen ^eriøbe, i> ev fø lger efter at Ö m belim jen af 9Jlon ftertuperne $ ir fun=

M  (S teb :
a)  dønn ing  til © irefto ren  15 ,000  frcs.

—  ' til 1 S tø fiften t. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 ,000  —

—  til en S ty fynåljaøetibe (W lefan ifer)  3 ,000  —

—  til et Ä onto rbub  1 ,500  —

25 ,500 frcs.

b)  23ureauetå U nifier . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 ,500  —
c)  ® obt< nøre lfe til (S efre tæ ren veb ben in ternationale  

K om itee . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  • 6 ,000

i alt. . . 50 ,000 frcs.

S irt. 7 .
5)en i Ä onven tioncnö S lrtiM  3 ø iu tjanb lebe gæ U egfø rfam ltnQ  træ bei jam m ert i ^)anå , 

ffter 3nb6 t)be l|c af ben in terna tionale K om itee , m inbft en ® ar^  fyvert o  te 2(ar.
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Elle a pour mission de discuter et de provoquer les mesures nécessaires pour la. 

propagation et le perfectionnement du Systeme métrique, ainsi que de sanctionner les 

nouvelles determinations métrologiques fondamentales qui auraient été faites dans 1’inter- 

valle de ses réunions. Elle recoil le rapport du Comité international sur les travaux 

accomplis, et procéde, au scrutin secret, au renouvellement par moitié du Comité inter­

national.
Les votes, au sein de la Conférence générale, ont lieu par Etats.; chaque Etat 

a droit a une voix.

Les membres du Comité international siégent de droit dans les réunions de la 

Conférence; ils peuvent étre en meme temps délégués de leurs Gouvernements.

Art. 8.

Le Comité international, mentionné ä Particle 3 de la Convention, sera compose 

de quatorze membres appartenant tous å des Etats différents.

11 sera formé, pour la premiere fois, des douze membres de 1’ancien Comité 

permanent de la Commission internationale de 1872 et des deux délégués qui, lors de la 

nomination de ce Comité permanent, avaient obtenu le plus grand nonibre de suffrages 

aprés les membres élus.
Lors du renouvellement, par moitié, du Comité international, les membres sor­

tants seront d’abord ceux qui, en cas de vacance, auront été élus provisoirement dans 

l’intervalle entre deux sessioxis de la Conférence; les autres seront désignés par le sort.

Les membres sortants seront rééligibles.

Art. 9.

Le Comité international dirige les travaux concernant la vérification des nouveaux 

prototypes, et en général tous les travaux métrologiques que les Hautes Parties contrac- 

tantes décideront de faire exécuter en coinmun.
Il est chargé, en outre, de surveiller la conservation des prototypes interna- 

tionaux.

Art. 10.

Le Comité international se constitue en choisissant lui-méme, au serutin secret, 

son président et son seerétaire. Ces nominations seront notifiées aux Gouvernements des 

Hautes Parties contractantes.
Le président et le seerétaire du Comité et le directeur du Bureau doivent ap- 

partenir å des pays différents.
Une fois constitué, le Comité ne pent procéder å de nouvelles élections ou no­

minations que trois mois aprés que tous les membres en auront été avertis par le bureau 

du Comité.

Art. 11.

Jusqu’å l’époque ou les nouveaux prototypes seront terminés et distribués, le 

Comité se réunira au moins une fois par an; aprés cette époque, ses réunions seront au 

moins bisannuelles.

Art. 12.

Les votes du Comité ont lieu å la majorité des voix; en cas de partage, la 

voix du président est prépondérante. Les décisions ne sont valables que si le nombre 

des membres présents égale au moins la moitié plus un des membres qui composent le 

Comité.
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2)en Ijar til Stygave at brøfte og frem falbe be nøbvenbtge ^øranffaltninger til U b«  

brebeffen o$ ^ulbføtnm engjørelfen af bet nieti iff’e (sB tyftem , faavelfom at gobfjenbe be ntye  
funbam enfale nietroløflfffe SSefterøm elfer, fom m aatte »æ re »ebtagne i 5R e(lem rum inet m ellem  

bens Sam m enfom fter. 5)en ntobtager ben internationale «Sæ om fteeg ^B eretning angaaenbe be  
itbforte Slrbetber, og foretager veb fjem m elig Slfftem ning gørntjelfen af ben internaitøiiafe  
K om itee tneb ^alvbelen tyver ® ancv

52lfftem ntngen i ^æ llegforfarnlfngen finber <Steb efter Stater; f)»er ® tat l)ar Siet 
til een Stem m e.

M edlem m erne nf ten internationale K om itee ere berettigede H l Sæ be i ftæ U eSforiarn*  
lingenö 9)iøt>er; be funne paa fam m e £ib væ re SD elecjerebe for bereö O le^jerim jer

Sirt 8.

© en i ^onoentioneng 2X rt. 3 om fyanblefce internationale K om itee [tal beftaa af 14  
Ø D leblem m er, M e benfyørenbe til forffjeC tuje Stater.

2)en banneS  førfte  ® ang af i>e 12 SJIeblennner, ber Ijørte til ben af ben internationale  
Ä om m tSfion af 1872 nebfatte perm anente  K om itee, 09 af be to © ele^erebe, fem veb U t>næ ø=  
netfen af henne perm anente K om itee fyavbe flcft Stem m er næ ftefter be SSalgte.

9taar ^ørn^elfen af øen internationale K om itee finber (Stet), uøtræ be førft be, bet 
føm ^ølge af SM ance ere B ievne m iblcrtibig valgte i £ib§rutnm et m ellem to af $-æ U e§for=  

fam lingenS © etioner; bel beftém m eå veb Sobtræ fning, ^ütlfe af be Slubre ber [futte fratræ be.

S)e ubtræ benbe D Jieblcm m er funne gjcnvæ lgeé.

W . 9.

S)en internationale K om itee leber be SlrB eiber, ber vebrøre 23ei\fifattønen af be ntye  

$tønftertyper, 03 t bet <^ele taget alle be m etrologiffe Slr& eiber, føm be fyøie fontra^erenbe  

farter m aatte beflutie at labe ubføre i §æ H eåffa& .
£>en ^ar enbøtberc tet £)øew at øaage oøer 35eoartngen af be internationale 9)iøn=  

fterttyper.

Sirt. 10.

5)en internationale A tom ilee fonftituerer ftg, ibet ben felt) veb ^em m elig 2(fftem ning  
toæ kjeu fin ^ræ fibciit og fin Sefrefæ r. £m btéfe U bnæ ønelfer H iver ber at giøe be l;øie  
fontra^erenbe farters O legjertitger U nberretnincj.

Ä 'om tteenö ^)ræ fibent og <5efretær fam t © ireftøren for bureauet ffutle f)øre til fors  
ffjeflige (Stater.

s)laar Ä onriteen ^ar fønftitueret fig, fan ben tffe f!ribe til nye SSalg etter U bnæ u=  
nelfer førenb 3 9)laaneber, efter at alle 9Jieb(em m erne ere B leone unberrettebe herom gjennem  

j?øm iteeri§ bureau.

girt. 11.

Subtil bet Sib§punft, ba be n^e Sttenfterh^er ere fæ rbige øg forbelte, ffal kom iteen  
træ be [am m en ibetm inbfte en ® ang om Slaret; efter bette SSiböpunft ffal bens © am m enfom fter 

ibetm inbfte finbe @ teb Ijüert anbet Slår.

O . 12.

kom iteens Sffftem ninger foregaa efter ® terøm ef[er^eb; i SSflfæ lbe af ’Stem m eliget)  
gjør $)ræ fit»enten§ Stem m e U bjlaget 58eflufnm gerne ere fun gtylbige, naar A ntallet af be  

tilftebeøærenbe SC Q ebfem m er ubgjør ibetm inbfte en over <£>alt>be(en af bet fintal Sftebtenuner, 

^vornf kom iteen B eftaar.
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Sous réserve de cette condition, les membres absents ont le droit de déléguer 

leurs votes aux membres presents, qui devront justifier de cette délégation. Il en est 

de meme pour les nominations au scrutin secret.

Art. 13.

Dans 1’intervalle (Tune session ä l’autre, le Comité a ]e droit de délibérer par 

correspondance.
Dans ce cas, pour que la décision soit valable, il faut que tons les membres du 

Comité aient été appelés å émettre leur avis.

Art. 14.

Le Comité international des poids et mesures rem plit provisoirement les vacances 

qui pourraient se produire dans son sein; ces élections se font par correspondance, cha- 

cun des membres étant appelé å y prendre part.

Art. 15.
Le Comité international élaborera un reglement détaillé pour l’organisation et les 

travaux du Bureau, et il fixera les taxes å payer poor les travaux extraordinaires prévus 

å Particle 6 de la Convention.
Ces taxes seront affectées au perfectionnement du matériel scientifique du 

Bureau.

Art. 16.

Toutes les communications du Comité international avec les Gouvernements des 

Hautes Parties contractantes auront lieu par l’intermédiaire de leurs représentants di­

plomatique» å Paris.
Pour toutes les affaires dont la solution appartiendra å une administration fran- 

£aise, le Comité aura recours au Ministére des affaires étrangéres de France.

Art. 17.

Le directeur du bureau ainsi que les adjoints sont nommés au scrutin secret par 

le Comité international.
Les employés sont nommés par le directeur.

Le directeur a voix délibérative au sein du Comité.

Art. 18.

Le directeur du Bureau n’aura accés au lieu de dépot des prototypes internatio- 

naux du metre et du kilogramme qu’en vertu d’une resolution du Comité et en présence 

de deux de ses membres.
Le lieu de dépot des prototypes ne pourra s’ouvrir qu’au moyen de trois clefs, 

dont une sera en la possession du directeur des Archives de France, la seconds dans 

celle du president du Comité, et la troisiéme dans celle du directeur du Bureau.

Les étalons de la catégorie des prototypes nationaux serviront seuls aux travaux 

ordinaires de comparaisons du Bureau.
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Q fteb bette gørbe^o lb fyave be fravæ renbe 9fteb(em m er £R et til at overtrade beie§  

(S tem m e til ftlffebeøæ renbe W blem m er, ber bog m aa gobtcjjø re faaban C uerb tacjelfe. 5)et 

© am m e qjæ (oer m et? £enfyn til U bnæ vnelferne neb hem m elig $fftem ning .

S lrt 13 .

3 ^ibörum m et m ellem to (S am linger f)ar kom iteen S iet til at fo rßanb le

3 bette S ilfæ lbe ubforbreS bet, fo r at en 6eflu tn ing ffa l væ re ctø lbfg , at alle  

kom iteens 9 .K ebleim ner f)ave »æ ret cpforbrebe H l at frem fæ tte bere§ O Jlen ittv i,.

9h-t. 14 .

< D en in ternationale K om itee fo r S ocial og S S ceßt befæ tler fe lv m ibfertib iß be S piabfer, 

her m aatfe blive leb ige t benö W tc; bi§fe S S afg trceffeö »eb flriftlig ger^anb ling , efterat 

ethvert af D Jieb lem m erne er 6leoen opforbret til at bettage beri.

S lrt. 15 .

5)en in ternationale K om itee ubarbeiber et betaille ie i ^R eglem ent angaaenbe S ureauetå  

£)r$atrifa tien og A rbeiter og faftfæ tter S agten fo r ben delating , ber ffa l erlæ gges fo r be i 
konventionens 3Irt 6 om banblebe ejrtraørbinæ re $rbetber. ^B etalingen berfor fta l aiw enbeä  

til gorbebrincj af 53ureauet8 viben fT aB efige M aterie l.

9Irt. 16 .

S lffe 5R ebbeleI|er fra ben in ternationale  K om itee til be fysw fon tra^erenbe ^arterö  

gjeringer [fü lle finbe ® tcb gjennem biöfes bipIom atifT e O tepræ fen tan ter i ^ari§ .
W b ^en)t;n itl ade ® a$er, fjv tö ^jø telfc l;enbører iinber en franff 2R l)nD t^eb , 

ljar kom iteen af fje iw enöe fig til bel franfte U øenrigénnnifterium .

S itr. 17 .

3)ireftøren fo r ^B ureauet faavelfom $öfiften tem e ubnæ one§ af ben in ternationale  

K om itee veb  S lfftem ntng.

® e øvrige gunftionæ rer ubttæ øneg af © trcffo ren .

JD ireftø ren tyar eæ be og S tem m e i kom iteen.

S irt. 18 .  . ,

© ireftø ren fo r bureauet Ijar hm i to ft af en 6eflu tn ing af kom iteen øg i D t> :r*  

væ relfe af 2 af benneg 5D ieM em m er $b$ang tit S tykvarinsS ffebef fo r be in ternationale  

S D fønftev typer fø r M eteren øg kilogram m et
bpbevaringS ftebet fø r 5R øn |lert^ernø  røaa hin funne aabneS veb $jæ lp af 3 R egler, 

^vøraf ben ene op& evareS af S )irettøren fø r bet franffe øtatgarfi« (A rch ives de F rance), 

ben anben af ^om iteené ^ræ fiben t øg ben treb ie af © ireftø ren fo r bureauet.

5B eb S S ureauetg ørb inæ re ® am m en(ißn ing§arbetber B em ?tte§ alene fo rm aler af fam m e  

$rt føm be nationale 9J?ønftertyper.
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Art. 19.

Le directeur du Bureau adressera, chaque année, au Comité: 1° un rapport finan­

cier sur les comptes de l’exercice précédent, dont il lui sera, aprés vérification, donné dé- 

charge; 2° un rapport sur l’état du matériel; 3° un rapport général sur les travaux ac­

complis dans le cours de l’année écoulée.

Le Comité international adressera, de son coté, å. tons les Gouvernements des 

Hautes Parties contractantes un rapport annuel sur l’ensemble de ses operations scientifi- 

ques, techniques et administratives et de celles du Bureau.

Le président du Comité rendra compte å la Conférence générale des travaux ac­

complis depuis l’époque de sa derniére session.

Les rapports et publications du Comité et du Bureau seront rédigés en langue 

francaise. Ils seront imprimés et commumqués aux Gouvernements des Hautes Parties 

contractantes.

Art. 20.

L’échelle des contributions, dont il est question å Particle 9 de la Convention, 

sera établie ainsi qu’il suit:

Le chiffre de la population, exprimé en millions, sera multiplié

par le coefficient 3 pour les Etats dans lesquels le Systeme métrique est obli- 

gatoire;

par le coefficient 2 pour ceux dans lesquels il n’est que facultatif;

par le coefficient 1 pour les autres Etats.

La somme des produits ainsi obtenus fournira le nombre d’unités par lequel la 

dépense totale devra étre diviséé. Le quotient doimera le montant de l’unité de dépense.

Art. 21.

Les frais de confection des prototypes internationale, ainsi que des étalons et té- 

moins destinés å les accompagner, seront supportés par les Hautes Parties contractantes 

d’aprés l’échelle établie å Particle précédent.

Les frais do comparaison et de vérification des étalons demandés par des Etats 

qui ne participeraient pas å la präsente Convention, seront réglés par le Comité conformé- 

ment aux taxes fixées en vertu de Particle 15 du Reglement.

Art 22.

Le present Reglement aura méme force et valeur que la Convention å laquelle il 

est annexé.
(Suivent les signatures).
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«rt 19.
5)  tref  tøren for bureauet (Tat boerf Q lar afgive fil kom iteen:
1) en £)»erfigt øver fRecinffabet før bet forløbne ^egnffa& éaar, for pilfer ber, efter 

ftebfunben fRevifion, m ebbeleö fyam Skcbarge;
2)  en beretning om M ateriellets Sitftanb;
3)  en alminbeliq beretning om be i bet fortørne Siar ubførfe $r6eiber.
2)en internationale K om itee ffal paa fin <Sibe filfttffe a(Ie bo bøf? fontraberenbe  

?)arteré SRecijennger en aarlfg 2?erefntnci om fam tlige be af ben ubførte »tøenffa&eltge, tef=  
nijfe øg abim niftratiøe Slrbeiber, fanvelfom em 6urcnuet§ A rbeiter.

ftoim teenå $)ræfii?ent gjør §(elleöforfamltnßen æegnflab for be Slrbetber, ber ere ut-  
ferte ftben benneö fibfte Scimm enfom ft

kom iteens og bureauets beretninger 03 © ffentliggjereljer fhitte ubfærbigeå i bet 
franffe Sprog. ® e ffuU e tn/ffeö 0$ m ebbdes be fyeie foniraberenbe SParteiö jJießjeringer.

Sirt. 20.
efataen for be 23ibracj, ßvoroni ber er Sale i Ä onoentionenö 2lrt. 9, faftfæ tteS paa  

føl  geni)  e SD laabe:
Solfemængben, ubtr^ft i SJiiflioner, m ultipliceret

m eb 3 for be © tater, i Ijm lfe ^envttelfen af bet m etriffe extern er øbli«  
9a  toriff,

m eb 2 for te © tater, i Ijvilfe 23en^ttelfen fun er fafultativ, øcj
m eb 1 før te anbre Etater.

kum men af be Ijerøeb ubfømne 33el©b afgiver bet Sal, bvorm eb £øtaluøc|iften ftal 
bw ibereé. kvotienten ubgjor Seløbet af een U ögiftéportion.

91  rt 21.
D m foft ni ngerne »eb U bforelfen af be internationale 9Jiønftert^er ; iaaveljom af øe  

form aler og ^ontrohnaal, ber jfiiH e følge m eb bem , bæreS af be ßeie fontraljerenbe farter  
efter ben <Sfala, ber er faftfat i i?en foregaaenbe Shlifel.

Cnifoflningerne oeb © aram enligninvjer o$ Sertfifationeu af be N orm aler, ber for- 
langes af "Stater, fom iffe beltage i nærøærenbe konvention, Beftemm eS af kom iteen t £)»er=  
engflem m elfe m eb be Safter, ber ere faftfatte i £entyolb H l Sirt. 15 i næw ærenbe Reglem ent

Sirt. 22.
<D ette Reglement ffal Ijafce [am m e Ä raft og © tylbf^eb jom Ä onvenitonen, til 

!en bet er et Siflæg.

(U nberffrifterne.)
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A n n ex e N r. 2 .

D isp o s itio n s T ran s ito irss .

A rtic le P rem ier.

T o n s le s E ta ts q u i é ta ien t rep résen té s a la C o m m iss io n in te rn a tio n a le d u m etre  

réu n ie å P aris en 1 8 7 2 , q n ’ils so ien t o u n o n p a rtie s co n trac tan te s a la p rä sen te C o n v en ­

tio n , recev ro n t le s p ro to ty p es q u ’ils au ro n t co m m an d és , e t q u i leu r se ro n t liv ré s d an s  

to u te s le s co n d itio n s d e g a ran tie d é te rm in ées p a r lad ite C o m m iss io n in te rn a tio n a le .

A rt. 2 .

L a p rem ie re réu n io n d e la C o n fe ren ce g én é ra le d es p o id s e t m esu res m en tio n n ée  

å P artic le 3 d e la C o n v en tio n , au ra , n o tam m en t, p o u r o b je t d e san ctio n n e r ces n o u v eau x  

p ro to ty p es e t d e le s rép artir en tre le s E ta ts q u i en au ro n t fa it la d em an d s .

E n co n séq u en ce , le s D élég u és d e to u s le s G o u v ern em en ts q u i é ta ien t rep résen tés  

å la C o m m issio n in te rn a tio n a le d e 1 8 7 2 , a in s i q u e le s M em b res d e la sec tio n fran ^a ise , 

fe ro n t d e d ro it p a rtie d e ce tte p rem ie re réu n io n p o u r co n co u rir å la san c tio n d es p ro ­

to ty p es .

A rt 3 .

L e C o m ité in te rn a tio n a l m en tio n n é å P artic le 3 d e la C o n v en tio n , e t co m p o sé  

co m m e il es t d it å P artic le 8 d u R eg lem en t, es t ch arg é d e recev o ir e t d e co m p are r en tre  

eu x le s n o u v eau x p ro to ty p es , d ’ap ré s le s d éc isio n s sc ien tif iq u es d e la C o m m iss io n in te r­

n a tio n a le d e 1 8 7 2  e t d e so n C o m ité p e rm an en t, so u s ré serv e d es m o d ifica tio n s q u e l ’ex p é -  

r ien ce p o u rra it su g g é re r d an s l ’av en ir .

A rt. 4 .

L a sec tio n fran ^a ise d e la C o m m iss io n in te rn a tio n a le d e 1 8 7 2 re ste ch a rg ée d es  

trav au x q u i lu i o n t é té co n fié s p o u r la co n stru c tio n d es n o u v eau x p ro to ty p es, av ec le co n -  

co u rs d u C o m ité in te rn a tio n a l.

A rt. 5 .

L es fra is d e fab rica tio n d es é ta lo n s m étriq u es co n s tru its p a r la sectio n fran ?a i& e  

se ro n t rem b o u rsés p a r le s G o u v e rn em en ts in té ressé s, d ’ap ré s le p rix d e rev ien t p a r u n ité  

q u i se ra d é term in é p a r lad ite sec tio n .

A rt. 6 .

L e C o m ité in te rn a tio n al es t au to risé å se co n s titu e r im m éd ia tem en t e t å fa ire  

to u te s le s é tu d es p rép a ra to ire s n écessa ire s p o u r la m ise å ex écu tio n d e la C o n v en tio n , 

san s en g ag er au cu n e d ép en se av an t l ’éch an g e d es ra tif ic a tio n s d e lad ite C o n v en tio n .

(S u iv en t le s s ig n a tu re s) .

^ v ilfe t I jew eD b rin g es til o ffen tlig Ä in tö ffab , m eö S ilfø ten b e , a t U b ø ey ltn g en a f  

lan b , S v e rrig ø g S p ø rg e , S ^ rfie t o $ g ran frtg § a r fu n b e t < S teb i 2 3 e rfa iU eö b en
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Tillæg 9U. 2.

JliMertibtge JSeftetiimeller.

Sirt. 1.

W e be © tater, fom vare repræ fenterebe i ben in ternationale 9Jleter=^tom m tg[w n, ber  

»ar fam let t $>ari§ t 1872, fyoab enten be ere fontrafyerenbe farter t næ w æ renbe Ä onven=  

tion eO et iffe , ville erfyolbe be æ tønfterttyper, be ^aøe beftilt; biöfe ffitU e leveres berø t £)m =  
enSfiem m elfe m eb atle be © nrantfbetingelfer, ter ere faftfatte af ben næ vnte in ternationale  
^om m töfton .

Sirt. 2

5)en førfte Sam ling af ben i Ä 'onoenfionenS Slrtifel 3 øm m elbte „^æ U egførfam ling  
for 9J?aa! og SSæ gt" vil navnlig Ijave at gobfjenbe btøfe ntye Sftønfterttyper og førbete bem  

m ellem be Stater, ber Ijave forlangt faabanne.

<Som $ølge Ijeraf fyat?e be © elegercbe fra alle be fR egjeringer, føm øare repræ fenterebe  
i ben in ternationale ^øm m tøfion af 187  2, faaøelfom SR eblem m erne af ben franffe Slfbeling , 

{R et fil at beltage i benne førfte (Sam ling for at m ebm rfe t>eb © obtjenbelfen af 5Jionfter=  

typerne. •

3Irf. 3.
2)en in ternationale ^ontitee, føm er otnm efbf i Ä oiw entioneng Slrtifel 3, og IjinS  

(Sam m enfatn ing er beftem f i JR eßlem entetö Slrtifel 8, ffal niobtage og inbB tyrbeå farøm en=  
li^ne be n^e 9D ?ønfterttyper i D uerenSftcm m elfe nieb be af ben in ternationale  af

1872 og ben§ perm anente K om itee vebfagne vtbenffabelige 33eftem m elfer, bog unber gorbefiø lb  

af faabanne SR obiftfaH oner, )om (E rfaringen i ftrem ttben m aatte ftlraabe.

3Irt. 4.
© en franffe 5X fbeling af ben in ternationale ^om m töfion af 1872 B e^olber frew beleg  

bet $üew , at ubføre be ben- om bracpie Slrbeiber m eb <£)enftyn til Ä onftruftionen af be ntye  

SJtønfterttyper unter SD Z ebutrfn ing af ben in ternationale K om itee.

2lrt. 5.
^abrifattøngom fofin tn^erne »eb t>e m etriffe form aler, ber ubføreS af ben franffe  

$fbeling , ffuU e refunbere§ af in tere§ferebe fR egjeringer efter ^robuftion^nfen for en enfelt, 

Ijm lfcn 6eftem m e§ af ben næ vnte Slfbding .

2lrt. 6.
2)en in ternationale K om itee er & em i;nbiget til at fønfftfuere fig ftraj øg til at an=  

(tide ade be for& erebenbe U nberfø ijelfer, b?r ere nøbvenbtge før nt B ringe konventionen H l U b=  
førelfe, bog uben at paatage |ig forp lig te!fe til nogenfom fyelft U bgift, forinben U bvej:ltngen af  

Sflatififationerne H l bem elbte konven tion Ijar funbet <5>teb.
(U nberffrifterne).
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